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Skrivelse*) fra Industriforsyningsdepartementet
av 24 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 fastsettes som gjel
dende inntil videre nye maksimalpriser for p e t r o
1 e u m.

Skrivelse**) fra Industriforsyningsdepartementet
av 24 august,

hvorved under henvisning til departementets skrivelse av 8
mars 1918 om maksimalpriser på smøreoljer m. v. fastsettes
ny (f orhø i e t) maksimalpris pa a tunge og lette
maskin o 1 j e r.

Skrivelse ***) fra Industriforsyningsdepartementet
av .24 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli .1918 fastsetttes som gjel
dende inntil videre en maksimalpris a v k r. 2 2,o o p r.
k v.m. for far vede fayance f 1 i s e r for vegg
(m a j o 1 i k a f 1 i s e r).

) De nye maksimalpriser m. v. er inntatt i Norsk Pristidende fo
1918 nr. 28.

**) Den nye maksimalpris m. v. er inntatt i Norsk Pristidende for
1918 nr. 28.

***) Skrivelsen er i sin helhet inntat i Norsk Pristidende for
1918 nr. 28.

24 aug

24 aug,

24 aug.

Utgitt efter offentlig foranstaltning
ifølge lov av 1 april 1876.

Utgitt 2 september.Nr. 40i

Norsk Lovtidende.
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24 aug.

26 aug.

26 aug.

26 aug.

av 26 august,

r r 1 t t r tæ
Skrivéise *) fra Industriforsyningsdepartementet

I ' av 24 august,
hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 fastsettes som gjel
dende inntil videre forandrede maksimalpriser for
salg av ler fli ser og m e 111 acherf 1 i s e r.

810 fneiqoi-. _ tiigr»
Skrivelse **) fra Provianteringsdepartementet

- r. - - -av 26^august> T
jejnemenfiqeDg^ninY^onijguDnl ealevnXS

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 fastsettes som gjel
dende inntil videre maksimalpriser for s a 1 g av pre
serverte egg.

Skrivelse'**) fra Provianteringsdepartementet

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 og under henvis
ning til departementets skrivelse av 12 januar 1918 fastsettes
som gjeldende inntil videre nye m aks i m a1 p r i se r for
s a 1 g u ten for F i n m ark e n s amt av e nd e 1 k a f fe
sortar.

Skrivelse **) fra Provianteringsdepartementet
av 26 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 fastsettes som gjel
dende inntil videre maksimalpriser for nepe- og
kålvotfrø av norsk avl.

*) De forandrede maksimalpriser m. v. er inntatt i Norsk Pris
tidende for 1918 nr. 28.

**) Maksimalprisene m. v. er inntatt i Norsk Pristidende for 1918
nr. 28.

**) De nye maksimalpriser m. v. er inntatt i Norsk Pristidende
for 1918 nr. 28.
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av 26 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 og under henvis
ning til kongelig resolusjon av 18 august 1916, -+-• jfr. de
partementets skrivelse av 9 mars 1917 — fastsettes som gjel
dende inntil videre en maksimalpris av kr. 2,oo pr
kg. for n i s e t r a n.

«STu '* SSløVtufS

Skrivelse*) fra Provianteringsdepartementet
av 26 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 og under henvis
ning til kongelig resolusjon av 18 august 1916, — jfr. departe
mentets skrivelse av 9 mars 1917 — fastsettes som gjeldende
inntil videre en maksimalpris av kr. 1,70 pr. kg.
for mørk peidamptran.

hnofoi i Ubi va i

Skrivelse**) fra Provianteringsdepartementet
av 26 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 fastsettes som gjel
deiide inntil videre maksimalpriser for s a 1 g av bær
safter og sy1 t e t ø i.

Skrivelse*) fra Statens Prisdirektorat
av 26 august,

hvori meddeles, at direktoratet i medhold av lov om regu
lering av vareprisene av 17 juli 1918 i henhold til kongelig
resolusjon av 16 august 1918 har erho 1 d t bemy n di
gel s e til å treffe bestem m e 1 s e om:

a. Avkrevelse av oplysninger m. v. efter lovens § 1 post 2.
b. Opnevnelse av prisnoteringsutvalg og kontrolnevnder efter

§ 1 post 3.
c. Dispensasjoner éfter § 3 og utferdigelse av maksimalpri-

*) Skrivelsen er i sin helhet inntatt i Norsk Pristidende for
1918 nr. 28.

**) Maksimalprisen© m. v. er inntatt i Norsk Prisfidende for 1918
nr. 28.

26 faug.

26 aug.

26 aug.

26 aug.

Skrivelse*) fra Provianteringsdepartementet
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26 aug.

28 aug.

28 aug.

ser, forbud mot tilbakeholdelse av varer fra salg og av
andre bestmmelser efter § 1, dog post 1 kun i tilfelle,
hvor saken er av mindre vigtighet, eller hvor det er for
bunnet med betenkelighet å oppebie departementets av
gjørelse.

Skrivelse*) fra Provianteringsdepartementet
av 28 august,

hvorved i medhold av lov av 17 juli 1918 fastsettes som gjel
dende inntil videre maksima 1 p r i s e r for sa 1 g av
hermetikk a v kjø 11 og fis k.

Regler
for ntøvelse av jakt og fangst i Totens bygdealmenninger

lodd nr. 3, 4 og 5, Kristians amt,
approbert av Landbruksdepartementet 28 august 1918 i henhold til

lov av 20 mai 1899 samt kongelige resolusjoner av
17 jum 1899 og 17 februar 1900.

§ 1. Enhver, som vil drive jakt og fangst i almenningen,
plikter å løse jaktkort. Det utstedes av almenningsstyret og
lyder på navn. Det gjelder for kalenderåret og kan ikke
overdras til andre. Jaktkortet hjemler dog ikke rett til å
drive jakt efter elg; det løses mot kontant betaling av føl
gende avgift:
A. for bruksberettigede og beboere, der har fast bopel paa

eiendomme, som har bruksrett i lodden, kr. l.oo.
B. for andre kr. 20,oo.

§ 2. Almenningsstyret bestemmer for hvert år, hvor
mange der skal kunne utsted.es av de jaktkort, hvorfor av
giften ér bestemt under § 1 B.

§ 3. Jaktkortet må under jakten eller fangsten medføres
og forevises, nårsomhelst det av nogen måtte forlanges.

§. 4. Ketten til jakt efter elgsdyr, som det i henhold til
jaktlovens § 19 måtte bli tillatt å felle i lodden, bortsettes for
hvert år efter almenningsstyrets nærmere bestemmelse.

.§ 5. Overtredelse av nærværende regler straffes efter
straffelovens § 339.

***) Makeimalprisene m. v. er inatatt i Norsk Pristidende for 1918
nr. 28.
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Kongelig resolusjon
av 30 august.

1. 1 medhold av byformannskapslovens § 40 stadfestes Pors-
grund bystyres vedtak av 23 juli 1918 om å oprette folke-
register for kommunen m. v.

2. 1 medhold av lov om folkeregistre av 24 juni 1915 stad
festes nedenstående av Porsgrund bystyre 1
nevnte møte vedtatte vedtekt for fo1ke r e g i-
stret:
§ 1. I medhold av lov nr. 2 av 24 juni 1915 angående

folkeregistre skal der fra 1 juli 1918 oprettes et folkeregister
i Porsgrund.

§ 2. For istandbringelse av dette folkeregister skal der
pr. 1 juli 194 8 optas et manntall over samtlige i Porsgrund
fast eller midlertidig bosatte personer.

§ 3. Til kontrol av registrets rigtighet skal der senere
hver 1 mai, medmindre formannskapet anderledes bestemmer,
optas lignende manntall.

§ 4. Ved disse manntalsoptagninger skal enhver person,
som er fast eller midlertidig bosat inden kommunen, være
pliktig til for sig og medlemmene av sin husstand (familie
medlemmer, tjenere, losjerende og andre) at påføre de
ham t i 1 s t i 1 1 e d e tellingslister o p 1 y s n i n g om:
Fuldt naVn, stilling eller erhverv, bopel, fødselsår og -dag,
fødested, statsborgerforhold, egteskapelig stilling og for ind
flyttede personers vedkommende tillike tiden for deres flyt
ning til Porsgrund.

§ 5. Enhver, som avgir grund eller husrum til beboelsé
av andre, skal derhos meddele folkeregistret opgave over de
personer, til hvem grund eller husrum avgis samt over leilig
hetenes anial og størrelse.

§ 6. De i § 4 omhandlede opgaver blir at meddele ved
utfyllning av tellingslister (personlister), som tilstilles de
oplysningspliktige nogen dager før tællingen, og som efter
den pa a listene an giv n e fri s t igjen avhentes hos
dem.

Enhver huseier er pliktig til, såsnart han har mottet tel
lingslistene, for sit bus å. sørge for personlistenes videre for
deling til de oplysningspliktige samt for listenes innsamling
i utfylt stann i den på listene angivne tid.

De i § 5 omhandlede opgaver blir å meddele ved utfyllning
av særskilte tellingslister (huslister) og attestasjon på disse.

§ 7. Utdelingen av de i § 6 omhandlede lister til huseierne
såvel som listenes senere avhentning hos huseierne utføres
ved registerførerens forsorg-, forsåvidt formannskapet ikke
anderledes bestemmer.

30 aug.
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30jaug. § 8. Fra 1 juli 1918 skal enhver, sora tar fast eller mid
lertidig bopel i Porsgrund, eller som flytter fra en bolig t1 !
en annen innenfor Porsgrunds grenser, eller som flytter ut av
kommunen for å ta fast eller midlertidig bopel annensteds,
melde dette til folkeregistret for sig og medlemmene av sin
husstand med opgivende av de flyttendes fulle navn; fødsels-
år og -dag samt livsstilling.

Forsåvidt de øvrige i § 4 nevnte oplysninger ikke tidligere
er meddelt til folkeregistret, opgis også disse.

§ 9. Enhver, som avgir grunn eller husrom til beboelse
av andre, skal likeledes melde til folkeregistret, hvem der på
den i § 8 nevnte måte flytter til eller fra hans-eiendom eller
husleiligbet.

§ 10. De i§§ 8og 9 foreskrevne meldinger skal være av-
gift til folkeregistret inden 14 dager, efterat flytningen fant
sted. Meldingene kan ske enten skriftlig eller ved fremmøte
(personlig eller ved fullmektig) i folkeregistret.

§11. De i § 10 omhandlede skriftlige meldinger kan for-
langes avgit på følgende skema:

Flytningsanmeldélse.
Herved meldes til Porsgrunds kommunale folkeregister, at

nedennevnte personer:
den 19.... er tilflyttet fra
gate nr. .... etasje .... til gate nr etasje . .

NB. På samme blanket må bare opføres de personer, som
følges ad i flytningen (d. v. s. flytter fra samme sted til samme
sted).

Fuldt navn.
(Det daglige fornavn

understrekes).
(For hustruer og enker

tilføies pikenavn).

Livsstilling og
erh verv. Fødselsår

Her angis for losjerende
og tjenere tillike

hos hvem de bor).

og
F ødselsdag.

(Skriv tydelig).

NB. Denne anmeldelse skal utf y 11 e s nøi agt ig og
innleveres til Porsgrunds kommunale folkeregister. Den kan
også i frankert konvolutt og på anmelderens eget ansvar for
riktig fremkomst sendes i posten til folkeregistret. For å
være gyldig må de n være undersk r e v e t. av
anme1d e r e n.

§ 12. Ved innflytning til Porsgrund bortfaller melding
til politimesteren efter lov om fattigvesenet av 19 mai 1900

den
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§ 19, likesom innflytningsattest efter samme lovparagraf fore
vises for folkeregistret og utflytningsattester utstedes av dette.

Særskilt fortegnelse over innflyttede personer blir ikke å
føre ved folkeregistret.

§ 13. Overtredelse av nærværende forskrifter medfører
straf i henhold til straffelovens § 339.

Kongelig resolusjon
av 30 august.

1. De av Fredrikshald bystyre i møte den 13 august 1918
besluttede vedtekter for heve rte r- og he r
bergern æ r i n g e n i Fredrikshald stadfestes i
henhold til § 5 i lov av 2 april 1917 om adgang til å drive
herberge og bevertning m. v. som gjeldende inntil videre,
å regne fra 1 oktober 1918 —, dog med en enkelt for
andring.

2. Fra samme tid opheves §§ 53 —55 i de ved ko n-
gelig resolusjon av 16 september 190 8
for Fredrikshald stadfestede politivedtekter.
De stadfestede vedtekter er sålydende:
§ 1. Enhver, dei* gjør sig en næring av å drive herberge

(hotel, pensjonat, losjihus og lignende) eller bevertning med
mat eller drikke, skal sørge for, at der i de dertil benyttede
lokaler intet forefaller, som strider mot orden og sømmelighet.

Berusede personer må ikke tilstedes adgang til bevert
ninger eller herberger.

§ 2. Ingen må i herberger eller bevertninger finnes i
åpenbar bernset tilstand eller gjøre sig skyldig i voldsom eller
støiende optreden, hvorved andre gjester, verten eller dennes
familie eller tjenere fortrediges, eller andre av husets beboere
eller omboende forstyrres og heller ikke på annen måte vise
uanstendig eller forargelig opførsel.

§ 3. Bevertningsstedene skal holdes lukket fra kl. 10
aften før søn- og hejligdager til kl. 5 em. på disse dager og
ellers fra kl. 11 aften til kl. 6 morgen. I denne tid må ingen
bevertning med mat eller drikke finne sted, og ingen gjester
innlates eller opholde sig på sådanne steder.

Disse bestemmelser gjelder ikke bevertning av reisende og
faste gjester i herberger.

Det er overlatt politiet såvel ved enkelte leiligheter å gi
særlig tillatelse til å lukke senere og åpne tidligere som å
meddele almindelig lignende tillatelse til bevertningssteder,

30 aug,

963 1918

30 aug.



30 aug. hvor bevertningen med spise skjønnes å være hovedsaken, og
hvor tillatelse ikke antas å ville bli misbrukt.

Omvendt kan politiet i alle tilfelle, hvor det finner, at
vedkommende verter ikke overholder den tilbørlige orden,
eller hvor naboene forstyrres ved støi i lokalet, pålegge luk
ning kl. 9 aften.

Politiets tillatelse kan nårsomhelst og uten varsel til
l.akekaldes.

Ved forskriftene i denne § gjøres ingen forandring i de
cm tiden for salg og skjenkning av brennevin, øl, vin, fruktvin
og mjød ifølge lovgivningen gjeldende bestemmelser.

§ 4. Anvendelsen av kvindelig betjening i bevertninger
fer tillatt. Dog kan politiet, forsåvidt det måtte finne grund
dertil, helt eller delvis forby anvendelsen av kvinder under en
viss alder.

§ 5. På bevertningssteder — såvel i skjenkelokaler som i
egentlige spiselokaler — er det forbudt å fortære avhentede
eller medbragte alkoholholdige drikkevarer (øl under 2,5 volum
prosent alkoholstyrke dog undtat).

§ 6. Politiets funksjonærér kan nårsomhelst i den tid,
herberger og bevertningssteder er åpndj innspisere disse og
alle rum, som står i forbindelse med dem.

§ 7. Et avtryk av disse vedtekter skal opslåes på et let
iøinefallende sted i ethvert herberge og enhver bevertning.

§ 8. Overtredelse av disse vedtekter er belagt med straf,
jfr. straffelovens § 339, nr. 2.

§ 9. §§ 53—55 i de ved kongelig resolusjon av 16 sep
tember 1908 stadfestede politivedfekter for Fredrikshalds kjøp
stad opheves.

Kongelig resolusjon
av 30 august.

1. 1 medhold av M i lov om vernskogéhs bevarelse og mot
skogens ødeleggelse m. v. av 8 august 1908 meddeles ap
probasjon på de av herredsstyret for Vestre Tot é n
herred i møte den 13 juni 1918 besluttede nye skog
ved tekt e r fo r herr ede t.

2. De ved kongelig resolusjon av 20 mars 1914
approberte skogvedtekter for Vestre Toten herred op
he ves fra den tid, næryærende vedtekter trer i kraft.
De i post 1 omhandlede nye skogvedtekter er sålydende:
§ 1. Åvirkning til salg eller industriell produksjon av

bartrær må kun finne sted efter utblinkning av amtsskogme-

30 aug,
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steren eller en av hans assistenter eller en av de ansatte op
synsmenn (herredsskogmester), som merker trærne på rot og
stamme med en av skogrådet eller amtsskogselskapet godkjent
blinkøks.

Den, som utfører blinkningen, har rett til å kreve gjensat
de nødvendige le- og frøtrær. Disse skal merkes på en sær
skilt måte og må ikke skades eller fjernes uten samtykke av
en av forannævnte tjenestemenn.

§ 2. Enhver åvirkning til salg eller industriell produksjon
må anmeldes til skogrådet minst 3 uker før blinkningen aktes
iverksat.

§ 3. Uten hinder av forbudet i § 1 kan åvirkes helt tørre
(døde) eller vindfellte trær.

§ 4. Der anordnes et skogråd bestående av 5 av herredets
innvånere, hvorav minst 3 skal være eiere av skog eller matri
kulert jord med skogbevokset utmark innen herredet. På
samme måte velges 5 varamenn. Skogrådet velger seiv sin
formann og nestformann. Skogrådet ansetter det fornødne
antal opsynsmenn (heredsskogmester) og utferdiger instruks
for disse. Skogrådet har å påse overholdelsen av nærværende
vedtekter og anmelde overtredelse for politiet.

Skogrådet avholder de i stillings medfør nødvendige møter
efter formannens berammelse og under hans ledelse.

Årsmøte avholdes innen februar måneds utgang med
avfattelse av innberetning til herredsstyret om virksomheten
i det forløpne år.

§ 5. Tvistigheter om utbliukning avgjøres efter partenes
begjæring av skogrådet med tiltredelse av amtsskogniesteren,
om det finnes påkrevet.

§ 6. Opsynsmennenes løn utredes av herredskassen mot
lovbestemt refusjon av statskassen, mens utgiftene ved op
synsmennenes blinkning utredes av den, for hvem arbeidet
utføfes.

§ 7. Overtredelsé av nærværende vedtekter er belagt med
straf.

Kongelig resolusjon
av 30 august.

Konsesjonsgrensene i § 2, § 3 første avsnit og
§ 4 i 1o v o m e; rhver v e 1 s é a v sk o g av 1S september
1909, jfr. lov nr. 3 av 13 august 1915, nedsettes for
Jelsa herre d, Stavanger amt, til 10 ha.

Denne bestemmélse trer i kraft straks.

30 aug.

30 aug.
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30 aug.

30 ang.

30 aug.

av 30 aug-ust.

Den konsesjonsgrense, som er nevnt i § 1 i m i d
lertidig lov om er hv e r ve1 s e av fast eiendom
på landet av 14 august 1918, nedsettes for Jelsa
h e r r e d, Stavanger amt, inntil videre til 2,5 ha.

Denne bestemmelse trer i kraft straks.

Kongelig resolusjon
av 30 august.

I medhold av lov om laks- og sjøørretfiskeriene av 8 april
1905 § 39 bestemmes, at det inntil videre, dog ikke lenger enn
3 år fra 15 september 1918 å regne, skal være tillatt å
fiske med stang efter ør ret til og m e d 3 0 s e p
tember i Strynselvens nedre del på den strek
ning, som støter til gårdene Vik, Visnes, Tonning, Aarheim
og Bø i Stryns herred, Nordre Bergenhus amt, på betingelse
av, at vedkommende elveeiere hvert år efter fiskeriinspektø
rens nærmere bestemmelse gjennem lensmannen innsender til
fiskeriinspektøren en spesifisert opgave over den sjøørret, som
er fisket i elven efter inntredelsen av den ordinære fred
ningstid.

Kongelig resolusjon
av 30 august.

Nedeustående i mote den 23 mars 1918 vedtagne regler
for fellesfløtning i Grønningsvasdraget i
Nordre T r o n d h j ems amt approberes i medhold av lov.
angående vasdragenes benyttelse m. v. av 1 juli 1887 § 59 som
gjeldende inntil videre :

§ 1. Foreningens formål er for medlemmenes felles reg
ning å la utføre fletningen i Grønningsvasdraget fra Movan
det til og med Grønningsvandet og ved forbedringer (regule
ringer) av vasdraget å gjøre dette bedre skikket for en hurtig
og sikker fremfløtniug av virket.

§ 2. Foreningen ledes av et styre paa 3 medlemmer med
et lignende antal varamenn, som velges på den ordinære gene
ralforsamling — første gang på det konstituerende møte.
Funksjonstiden er 3 år, og således at efter 1 år uttrer efter

1918

Kongelig resolusjon
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loddtrekning 1 styremedlem og 1 varamann, efter 2 år 1 styre
medlem og 1 varamann og senere efter tur. Styret velger
hvert år innen sin midte en formann og en. nestformann.

§ 3. Hvert år, senest innen 14 april, holdes ordinær
generalforsamling. Ekstraordinær generalforsamling avholdes,
når styret finner det fornødent. Styret fastsetter tiden og
stedet for den ordin æ r e. generalforsamling, som må av
holdes innen fløtningsdistriktet, og skjer innkallelse til disse
med minst 14 dages varsel med bekjentgjørelse i minst 2 av
lokalavisene. Forslag til forandring av lovene eller om fløt
ningsforeningens opløsning må være innkommet til styret
minst 1 måned før innkallelsen til den generalforsamling,
hvorpå saken skal behandles, og må meddelelse herom inntas
i bekjentgjørelsen til den generalforsamling, hvorpå saken skal
behandles. Stemmeret kan utøves ved skriftlig fullmakt til et
annet stemmeberettiget medlem; dog kan ingen avgi mer enn
4 stemmer. I generalforsamlingen avgjøres alle saker ved
simpel stemmeflerhet, idet formannens stemme i tilfelle stem
melikhet gjør utslaget.

Foruten valg på styresmedlemmer med varamenn foretas
på den ordinære generalforsamling valg på 2 revisorer for
det kommende år. På den ordinære generalforsamling frem
legger styret beretning og revidert regnskap såvel vedkom
mende fløtningen som elvekassen for sist forløpne år, samt
(om mulig) forslag til ordning av årets fløtning og de for
bedringer, der anses påkrevet i vasdraget.

§ 4. For reiser, møter, tilsyn og øvrige tjenester i for
eningens anliggender oppebærer styret en godtgjørelse, som
bestemmes av den ordinære generalforsamling.

Styresmedlemmer, der bor utenfor fløtningsdistriktet, er
holder kun godtgjørelse for den tid, de opholder sig innen
fløtningsdistriktet vedkommende foreningens anliggender.

Styret har efter generalforsamlingens beslutning å be
sørge fløtningen og forbedringsarbeider m. v. i vasdraget ut
ført på beste og billigste måte og i det hele å vareta forenin
gens tarv.

Styret antar en forretningsfører og kasserer og bestem
mer hans løn. Likeledes kan styret anta en fløtehusbond, der
har å føre det spesielle tilsyn med fløtningen og forbedrings
arbeidene i vasdraget. Hans løn bestemmes av styret.

§ 5. Fløtuingsomkostningene utregnes og fordeles rodevis
efter den av den ordinære generalforsamling for hvert år be
stemte måte og dimensjonsforhold.

Styret kan bestemme, at trevirke, hvis beskaffenhet an
ses å medføre uforholdsmessige vanskeligheter eller fare ved
fiemfløtningen i vasdraget, kan utelukkes fra fløtningen. eller

30 aug.
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30 aug. at der for sådan last skal erlegges forhøiete fløtningsomkost
ninger. For trevirke utenfor tømmer, der medtas i felles
fløtningen, blir fløtningsutgiftene at bestemme av styret.

Leverandørene er forpliktet til å slå sit til fløtning an
meldte virke ut i vasdraget efter ordre fra styret eller fløt
ningshusbonden. Skjer ikke dette, kan virket besørges ut
slått for vedkommendes regning.

Der føres særskilt regnskap for fløtningen og regule
ringsarbeidene. Vedkommende forbedringsarbeidene skal liver
rode ha sin særskilte konto.

§ 6. Vasdraget inndelés i følgende roder:
Rode nr. 1 fra Movand til Væråsfossen;

» » 2 fra og med Væråsfossen til Åringselvens utløp i
G rønningselven;

» » 3 fra Åringselven til Grønningsdammen;
» » 4 Grønningsvand med Grønningsdam.

§ 7. Til vasdragets forbedring og vedlikehold, renter og
avdrag av elvekassens gjeld m. v. erlegges til foreningens elve
kasse en avgift på tømmer, ved og annet virke, der fløtes.

Avgiftens fordeling og størrelse for de forskjellige roder
blir på den ordinære generalforsamling å bestemme for kom
mende fløtningsår.

§ 8. Enhver eier av trevirke, der skal med i årets flet
ning, har innen 14 april å meddele regnskapsføreren en op
gave over kvantum og såvidt mulig dimensjonene overensstem
mende med bestemmelsen i § 5 av det trevirke, som vedkom
mende fra liver rode skal ha med i årets fløtning. For det,
der nierkes efter 14 april, innsendes opgave senest innen 8
dager efter utført merkning (leveranse). Om forlanges har
trevirkets eier innen 14 april å innbetale i forhold til par
tiets størrelse et av styret fastsat beløp til utredning av fløt
ningsomkosningene. Undlates nevnte opgave eller innbetaling
uten grunn, bortfaller for vedkommende eier enhver modera
sjon for små dimensjoner. Uriktig opgave, der foranlediger
skade for fellesfløtningen, har den samme følge for e.ieren
som undlatelse av å meddele opgave.

Bortfalt moderasjon tilfaller elvekassen.
§ 9. Såsnart fløtningen er tilendebragt, har regnskaps

føreren å avlegge regnskap over de medgåtte omkostninger,
fordele disse og avgjøre mellemværendet med liver enkelt last
eier.

Til sikkerhet for betalingen av avgiftene hefter den i vas
draget til enhver tid med vedkommendes merke forsynte last,
uanset om avgiften skriver sig fra samme eller tidligere år.

Denne last har bestyrelsen rett til å tilbakeholde som
håndfåt pant og å seige ved offentlig anksjon til dekkelse av
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skyldig beløp med renter og omkostninger på eierens gevinst
eller tap.

Kongelig resolusjon
av 30 august.

I henhold til § 88 i 1 o v om bygningsvesenet av
2 7 juli 18 9 6 bestemmes, at nevnte lov skal være g j el
de nd e for fiskeværet Berlevåg i nnen nedenstå
ende av Berlevåg herredsstyre i møte den 29 juli 1918 vedtagne
grenser:

»Fra Skånvikelvens utløp i sjøen (høieste høivann) i en
rett linje gjennem Breidalen og Svartvann til op på Revnes
toppen, hvorfra i re-tt linje ned til Vargvikelvens utløp i
sjøen (høieste høivann) således som avsatt på den hos havne
vesenet erhvervede kartskisse.«

Kongelig resolusjon
av 30 august.

Provianteringsdepartementet bemyndiges til ved salg til
utførsel å d isp e nse re f r a bestemmelseneide kon
gelige resolusjoner av 18 august og 29 september 1916 og av
9 mars 1917 om m a k s i m a 1 p r i s e r på sild og fiske
vare r.

Utgiver: Byråchef Young.

Grøndahl & Sons boktrykkeri. Kristiania.

30 aug,

30 aug

969
30 aug

1918


